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Indirizzo / Area DENOMINAZIONE AF SSD CFU SEMESTRE | RESPONSABILE | Anno di

(italiano+inglese) 1 DOCENTE COrso
INTERTESTUALITA E | Intertestualita e interculturalita ANGL-01/A - Letteratura |1 I Miriam Sette 1
INTERCULTURALITA | Intertextuality and interculturality inglese
INTERTESTUALITA E | Traduzione e interculturalita FRAN-01/B - Lingua, 1 I Lorella Martinelli | 1
INTERCULTURALITA | Translation and interculturality traduzione e linguistica

francese

INTERTESTUALITA E | Interculturalita, intermedialita e PEMM-01/B - Cinema, 1 I Anita Trivelli 1
INTERCULTURALITA | intersezionalita nel cinema e negli fotografia, radio,

audiovisivi internazionali televisione e media digitali

contemporanei

Interculturality, intermediality, and

intersectionality in contemporary

international cinema and

audiovisuals
CONTATTI Contatto interlinguistico in GLOT-01/A - Glottologia |1 I Carmela Perta 1
INTERLINGUISTICI prospettiva storica e linguistica

Interlinguistic contact in historical

perspective
CONTATTI Transculturalita vs culturocentrismo: | ANGL-01/A - Letteratura | 1 I Paola Partenza 1

INTERLINGUISTICI

gli effetti del contatto linguistico e
culturale
Transculturality vs culturocentrism:
the effects of language and cultural
contact

inglese




CONTATTI
INTERLINGUISTICI

La geografia dei contatti
interlinguistici, fra globalizzazione e
localismi

The geography of interlingual
contacts, between globalisation and
localis

GEOG-01/B — Geografia
economico-politica

Fabrizio Ferrari

TRADUZIONE E La traduzione come contatto fra STAA-01/L - Lingua e I Elvira Diana
STORIA LETTERARIA | culture e la rappresentazione letteratura araba STAA-

dell’altro 01/L - Lingua e letteratura

Translation as an intimate contact araba

between cultures and representations

of the Other
TRADUZIONE E L’autotraduzione letteraria — studio FRAN-01/A - Letteratura I Federica
STORIA LETTERARIA | di casi e metodologie di analisi francese D’Ascenzo

Literary self-translation — case
studies and methodologies of
analysis

TRADUZIONE E
STORIA LETTERARIA

Volgarizzare e tradurre nel
Medioevo

Vulgarising and Translating in the
Middle Age

FLMR-01/B — Filologia e
linguistica romanza

llaria Zamuner

METODOLOGIE
DELLA RICERCA IN
AMBITO
UMANISTICO

Metodologie della ricerca filologica
Methodologies of philological
research

ITAL-01/A — Letteratura
italiana

Antonio Sorella

METODOLOGIE
DELLA RICERCA IN
AMBITO
UMANISTICO

Getting published: academic writing,
submission to journals and the
editorial process

ANGL-01/A - Letteratura
inglese

Mariaconcetta
Costantini




METODOLOGIE
DELLA RICERCA IN
AMBITO
UMANISTICO

Didattica della mediaizone —
metodologie della ricerca
Didactics of mediation - research
methodologies

GLOT-01/B — Didattica
delle lingue moderne

Mariapia
D’Angelo




